077599-077699L WIRELESS CHARGER - IP 66 / IK 08
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q" WPC QI -EN 62311 - ICNIRP 077599:105-148,5 kHz - 37,7 dBpA/m max.

0776 99L: 119-140 kHz - 65,6 dBuA/m max.
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3,5x35mm

Manufactured by*: Dongguan Rocom Electric Company Limited (Legrand Group)

Address: No. 5 HongAn Road,
ChangAn Town, Dongguan City, China

Imported by: Legrand

Address: BP 30076
87002 Limoges Cedex - France

*: Subsidiary of Legrand group




EREPCACE

Le soussigné, LEGRAND, déclare que I'équipement radioélectrique du type (0 775 99 - 0 776 99L) est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse suivante : www.legrandoc.com

((BICTY
De ondergetekende, LEGRAND, verklaart dat de radioapparatuur van het type (0 775 99 - 0 776 99L) voldoet aan de richtlijnen van 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op: www.legrandoc.com

GBCAINDIBDUDED

The undersigned, LEGRAND, declares that radio equipment of the type (0 775 99 - 0 776 99L) complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity can be found at: www.legrandoc.com

@BGADADAYLEH

Legrand bestétigt hiermit, dass unser Funksignal-Gerét der Type (0 775 99 - 0 776 99L) die Direktive 2014/53/EU erfllt.

Die komplette Konformitétserklarung finden sie unter: www.legrandoc.com

anew

Il sottoscritto, LEGRAND, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (0 775 99 - 0 776 99L) & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo: www.legrandoc.com
EDCDCOCRMOPEUDVE

El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo (0 775 99 - 0 776 99L) cumple con la directiva 2014/53/UE.
El informe completo de la declaracién UE de conformidad se encuentra disponible en: www.legrandoc.com

O abaixo assinado, LEGRAND, declara que o equipamento radioelétrico de tipo (0 775 99 - 0 776 99L) cumpre com a diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da declaragéo EU de conformidade encontra-se disponivel no seguinte endereco: www.legrandoc.com

GRECY

O katwb! unoyeypappévog, LEGRAND, SnAwvel 6Tt Ta UMKA acUppatng texvoloyiag Tou tumou (0 775 99 - 0 776 99L) eivan cUpgpwva pe tnv Odnyia
2014/53/EU. To MA\pEC Keipevo TG SHAWONG oupuopewong tTne EE givat Stabéoipo otnv nAektpovikn SievBuvon: www.legrandoc.com

LEGRAND, zaswiadcza, ze elementy radiowe typu (0 775 99 - 0 776 99L) spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/UE.
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci z wymogami UE znajduje sie na stronie: www.legrandoc.com

AR ey
Asagida imzasi bulunan LEGRAND, (0 775 99 - 0 776 99L) telsiz ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.
AB uyumu beyaninin tam metni www.legrandoc.com adresinde bulunabilir.

®@®
JlonynoanucaHwvar, Jlerpana, Aeknapupa, Yye paano obopyasaHeTo oT BuA (0 775 99 - 0 776 99L) otrosapa Ha [iupekTtusa 2014/53/EU.
MbAHWAT TeKcT Ha EU [leknapayuaTa 3a CboTBETCTBUE MOXe 3a 6bje HamepeH Ha: www.legrandoc.com

g

cz

Nize podepsany, Legrand, prohlasuje ze RF pfistroj typ (0 775 99 - 0 776 99L) je v souladu s nafizenim 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o souladu EU je k dispozici na adrese: www.legrandoc.com

9

Nizsie podpisany, Legrand, prehlasuje, ze RF pristroj typ (0 775 99) je v stlade s nariadenim 2014/53/EU.
Cely text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na nasledujticej adrese: www.legrandoc.com

E

R

Dolje potpisani, LEGRAND, izjavljuje da je radio oprema tipa (0 775 99 - 0 776 99L) sukladna s Directivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti se moze pronadi na: www.legrandoc.com

E

Az alulirott, Legrand, véllalja hogy, a radidhullamu eszkéz a tipusanak megfelel (0 775 99 - 0 776 99L) 2014/53 /EU irdnyelvnek megfelel.
Aziranyelv teljes valtozata hozzaférheté a www.legrandoc.com oldalon.

&>
Kotowsin p, LEGRAND, x pusn it (0 77599 -0 776 99L) mnti p amo x 6avikt m cbi 2014/53/EU nepektue coimen caiikec.
EO ceiikectik nekn p umschiHn  Tonbik maTini Godbivu www.legrandoc.com 1 6yr 6on nbl.

Subsemnatul, LEGRAND, declara ca echipamentul radio de tipul (0 775 99 - 0 776 99L) este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate poate fi gasit la: www.legrandoc.com

Komnanuja LEGRAND, n3xassbyje aa je paguo onpema t1na (0 775 99 - 0 776 99L) y carnacHocty ca inpektusom 2014/53/EU.
KomnnetaH TekcT EU feknapaumje o carnacHocT MoxeTe npoHahu Ha: www.legrandoc.com

®RD
KomnaHua LEGRAND 3anaBnsaeT, 4To TUNOBOE paanoaneKTpoHHoe obopyaosaHue (0 775 99 - 0 776 99L) cooTeTcTByeT TpeboBaHMAM [MpeKTrBbI
2014/53/UE. MonHbiii TeKCT feknapaumi o cootseTcTBumn EC focTyneH Ha caiite: www.legrandoc.com

@D
LEGRAND izjavlja, da je radijska oprema tipa (0 775 99 - 0 776 99L) v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na: www.legrandoc.com

UE/2014/53 o55¥) 4on 5ill ditba 077599-0776 99L & i (ve il jgS sl il lmall of = _gusai il yad Ak eoliof (2 sall i
www.legrandoc.com s JiIYI aisall o i sia (g ) oY) Lilhaall s il JalSI/ il
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I Consignes desecurie EREDCOADETH

Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un électricien qualifié.
Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou
diincendie. Avant d'effectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier Iappareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les
produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand.
Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités, droits & remplacement et
garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

I\ venngheigsvoorschritten @DED

Dit product moet in met d en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een on]uls(e installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats
van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld.
Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is
opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele
aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

I saterynstructions CBEA M IDTDEO
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and rep: lusively by personnel trained and approved by
Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees. Use only Legrand brand accessories.

I sinermeishinmeise @BOEDWWEH

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang
besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produkispezifischen Montageort beachten.

Das Gerat in der Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen,
beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand dilrfen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und
anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erldschen alle
Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche. Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

Y- aew

Questo prod installato in onle regole d' e di preferenza da un elettricista

qualificato. Leventuale installazione impropria e/o utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di

shock elettrico o incendio.

Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di

montaggio idoneo in funzione del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare 'apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i

prodotti Legrand devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato e
da Legrand. Q apertura o non autorizzata comporta lesclusione di eventuali

responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

di sicurezza

I\ consignas desequridad ESCDCOCRMOEDUDID

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacién incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden entranar riesgos de choque eléctrico
o de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especiico del producto. No_abri, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique
especificamente en las instrucciones. Todos los productos L abiertosy

por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacién no autorizada anula la totalidad
delas responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

I strugoes de segurana ®D

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um eletricista
qualificado. Uma instalagao incorreta e/ou uma utilizagéo incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou
deincéndio.

Antes de efetuar a instalagdo, ler as instruges e ter em conta a localizagéo adequada para a montagem do
produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagio em contrrio nas instrugdes do produto.
Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado
pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao no autorizada cancela todas as direitos de

I\ yeasannnsa sesonacuocr ®®

Toan NpoayKT TpAGEa Aa GbAE WHCTANMPaH B CLOTBETCTBME C NPABWIATA 32 MHCTANALWMA U € XENaTenHo Aa ce
MHCTanupa ot Npu MHCTanauua u/unm ynoTpea ChiuecTsysa puck
OT TOKOB YAGP WA MIOXaP.

Mpeau Aa ce NPUCTLM KbM
MACTO 32 MOHTa Ha NPOAYKTa.
[1a He ce OTBaps, AEMOHTIE, NPOMEHS W BUAOM3MEHS YPEAa, OCBEH NPU YCIOBUATA, IOCOYEHH B YTHTBAHETO.
Bewuksn npoaykm Legrand Tpasa aa ce GTRAPHT U peNoITRIT CANCTEeHo or oﬁyueﬂ i onpasomoter or Le-
grand cnyxuren. Mpu Ha upmara, npagata 3a
SaNH i FapAHUTE OTIaR [l Co MATONABAT CAUHETEEHO NPMARTEHOCTH € Mapka Legrand.

na ce npouete Kato ce B3eMe NpefBUfL KOHKPETHOTO

I\ gezpecnostnipotyny @
Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalaénich pokyn kvalifikovanym elektrikafem. Nesprévna instalace a/
nebo pouzivani mohou zpiisobit uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pred vlastni instalaci si prectéte navod a vezméte v Gvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude
vyrobek instalovan.

Pistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje zvla$tni pokyn v navodu.
Vaechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné pracovnici vyskoleni a povéen spolecnosti Legrand.
Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava ma za nasledek ztrétu viech odpovédnosti, prav na vymenu a zaruk.
Pouzivejte vyhradné doplitky znacky Legrand.

A Bezpeénostné nariadenia ®

Tento vyrobok musi podla moznosti instalovat elektrikar, spliajuci kvalifikatné predpoklady, v silade s
instalagngm navodom. Pri nespravnej in3talacii a/alebo pri nespravnom pouzivani hrozf riziko trazu elektrickym
pradom a riziko poziaru.

Pred uskutognenim instalécie sa oboznamte s navodom a zohladnite montazne miesto, Specifické pre dany
vyrobok.

Pristroj é j jte ani iba ak by bolo v ndvode uveden inak. Vietky
vyrobky Legrand moze otvérat a opravovat vyluéne personal na to vyskoleny a oprévneny spolocnostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akiikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na
vymenu vyrobku a na zéruku. Pouzivajte vyluéne prislusenstvo znacky Legrand.

I\ gigumosnenapomens

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektricara. Pri neis-
pravnoj ugradnji i/ili nepravilnom koristenju postoji rizik od elektriénog udara ili pozara.

Prije ugradnje, protitajte ove upute, vode¢i ratuna o mjestu ugradnje koje je specifiéno za svaki proizvod. Nemojte
otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve Legrand
proizvode moze otvarati i popravljati iskljucivo osoblje koje je obuéeno i ovlasteno od strane tvrtke Legrand.
Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu li do gubitka jamstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Legrand.

A Biztonsagi eléirasok @

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszeriitlen felszerelés és/vagy a szakszeritlen hasznalat
4ramiltés vagy elektromos tiiz kockézataval jar.

Felszerelés el6tt olvassa el a hasznlati utasitast, vegye szerelési

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarélag a Legrand ol képzett és elismert szakember szedheti szét
és javithatja meg. llletéktelen személy ltal tortént beavatkozas esetén minden garancidlis, csere vagy
szavatossagi igény megsziinik. Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

A Kayincisaik rexwukacs epexenepi &>

Byn ewim OpH Ty epexenepie cofikec XaHe AYPHICH BiniTi nexTpUiMeN OpH Thinybl Twic. [lypsic opH T y XoHe/
Hemece RYPHC N F N6 y SMEKTP TOTIHKIK COFy K yTIiHE HEMECE SPTTiK WeiFybiH  oKenin Corys! Mymxin. OpH Tys!icke
CHIpYR H BYPbIH HYCK yNIKTsl OKSIKbI3 XaHE GHIMA| OPH Ty OPHbIHKIN GPOKWICNIKIGPIH H 3 PF  MbiH

Hyck yaukT P Fibi HYGK M 6OTM C , KYPHINFIHB W Hoi3, GONUISKTEMEHiS, S3TEPTGHIS XoHe eWk HA i Ty3ery
enrisBeni. Legrand komn HUACHIHSIK 6 prbik eKimAepi Legrand Komn HSCHIKbIN eKineTri XoHe BiniKTi KeismeTkepnepiMen
£ weinys xene xenaenyi Tuic. Legrand KOMM HMACBIHIN PYKC THMCH3 Ke3 KenreW Ly Hemece xeHaey epexeri
Xy MKepUINiKTi, GHIMAI  YBICTHIDY KYKbIFH XBHE KEMAIKT] TOMMIK XXOIOF  SKAIN COF Ab.

Tox Logrand m px chiHbiK Kceccy P phin #R A il

structiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare i, de preferint3, de catre un electrician calificat. O
instalare incorecta si/sau o utilizare incorecta pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu.

Inainte de a efectua instalarea, citifi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific produsului.

Nu deschideyi, demontafi,descompune sau modificai aparatul exceptand cazul in care exista o menfiune
particulara indicatd in manualul d produsele Legran hise si lusiv de catre
persoane formate si abilitate de catre Legrand. Orice deschidere sau reparare neautorizata anuleaza toate
responsabilitatile, drepturile de inlocuire si garantiile. Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

I\ igumosne preporuke

Ovaj proizvod treba da instalira kvalifikovani elektricar u skladu sa uputstvima za instalaciju. Neispravna instalacija
i/ili nepravilna upotreba mogu izazvati rizik od elektriénog 3oka i pozara.

Pre videnja instalacije, procitajte uputstva i imajte na umu specifiénu lokaciju montiranja proizvoda.

Nemojte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan onoga ito je izricito dozvoljeno u uputstvu.
Iskljucivo obueno osoblje i osoblje koje je ovlastio Legrand sme da otvara i popravlja Legrand proizvode.

substituicio e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

I\ suoeonic aopanciac GRED
To MpOidV U6 MpEMEL VA eyKaTAOTABEl OUHGUVAL e TIG OBYIEG eyKaTAOTAONG Kl Katé mporiynon ano

. Tuyov Kavij xprion Wropodv va npokahécouy KivBuvo

MAeKTPOMNEIAc f TupKayIdc.

TpW MIPAYHATONOIAGETE TV eykaTdoTaon, SIaBAOTE TIc 08nyiec AaBAVOVTAE UMIGYN Tov XWPO ToMoBEToNG Tou

TIPoIOVTOC.

Mnv avoiyete, i GT0 TPOIBY EKTO KI AV UMIGPKOLY COPEIC OXETIKEG

odnyiec oto evxsxplélo 10ha Ta mpotbvra T Legrand npérne va avoiyovta Kat v EmokeuGloviat anodeioTic
ané t Legrand enéupaon

npayuatonoindel xwpl( 510, GKUPWVEL TO TUVONO TV EVBLVEY, G Kat eyyvri

Na xpnotonoteite anokheioTika e€apTripata emwvupiag Legrand.

I\ prsepiy bezpieczaistum

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepie] przez wykwalifikowanego elektryka.
instalacja i/lub pradem lub pozaru,

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z mstruqu i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwierat, nie demontowat ani nie modyfikowac urzadzenia, jedli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w

instrukdji. kie produkty L by¢ otwierane i nie prze:

i upcwazmcny(h przez Legvand Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia

prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji.

Uiywa(’ wylacanie oryginalnych czeéci marki Legrand,

A Giivenlik talimatlar @ @

Bu {irin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elekiriksi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatal
yerlestirme ve/veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce,
talimatlart okuyun ve iiriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi sirece cihazi agmayin,
sokmeyin veya iizerinde degisiklik yapmayin. Tim Legrand driinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. Izin verilmeyen herhangi bir agilma veya
tamir, tiim sorumluluklar, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

otvaranje i popravka proizvoda ponidtava svu odgovornost i prava za zamenu i garanciju.
Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije Legrand.

VN p—— il

®D
YCTaHOBKa AHHOTO U3AENA ROMKHA MOHTaXa 1
npaBwn SKcAyaTaLMI u3AeNMA
KM TOKOM. lepesi MOHTaXOM
/i, 8 TaKKe NPUHATH BO BHYMAHUE TPEGOBAHNS K

5 8 cooTseTCTBUM €
i MOHTa 1/

noxapa win

£ C AaHHOI

MoryT npusectn K

MeCTy yCTaHOBKY M3Aenus.
3anpeluaeTcn BCKpbIBaTb KOPNYC W3AENAS, a Takke PaséMpaTh, BHIBOAUTH W3 CTPOSL WM MOAVGMLMPOBATH
U3fenie, KpOMe Cyuaes, OroBOPEHHbIX & MHCTDYKLIAW.

BCKpbiTWe 1 pemOHT u3aenuin Mapkw Legrand moryT A TonbKO "
AOMYWEHHBIMM K TaKuM paboTam it Legrand. Hec BckpbiTAE WM

PEMOHTHbIX PABOT MOCTOPOHHUMI MLIGMM IMIGET 3aKOHHOW CUTb NioBbie TPEGOBaHIA 06 OTBETCTBEHHOCTH,
3aMEHE WM FapaHTUITHOM OGCAYKBaHMY.

Mpy pemonTe wnm I

TonbKo 3anacHbie YacT Mapky Legrand.

AVamosma navodila
Izdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o in3talaciji in in3taliran s strani kvalificiranega elektricarja.
Nepravilna in3talacija in/ali nepravilna uporaba lahko povzrotita nevarnost elektriénega udara ali pozara.
Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specifiéno mesto za montazo izdelka.
Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave, razen ¢e je to izrecno navedeno v navodilu. Vse
izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izkljuéno osebe, ki so se za to usposobile v podjetju Legrand. Vsako
nedovoljeno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovornosti, pravico do zamenjave in garancije.
Uporabljajte izkljuéno dodatno opremo znamke Legrand.
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